
Siás l’opilion que corrisses, corrisses dins ma tèsta
Lusisses dins mon cap coma una luseta
Fas lo fòl dins mas branquetas
Pichòt rei majestuòs amb tas patetas longuetas

Als jorns melhors cambiaras de luòc, farás de la sable ton ostal novèl,
Mas tornarás dins mos braces, quora dins ton còr freg fará
Serás lo mai afirolat e te camoflarás dins ma pèl
De jòia e d’astre m’emplenarás, lusir l’astre de la natura faràs. 
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Tu es l’araignée qui court, tu cours dans ma tête
Tu luis dans ma tête comme un ver luisant
Tu fais le fou dans mes petites branches
Petit roi majestueux avec tes petites pattes longues

Aux jours meilleurs tu changeras de lieu, tu feras du sable ta nouvelle maison
Mais tu reviendras dans mes bras, quand dans ton cœur il fera froid
Tu seras le plus malin et tu te cacheras dans ma peau
De joie et de chance tu me combleras, tu feras luire l’astre de la nature.
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